Patrick Kury

Der ,,Ostjude” als Zeichen des ,,ganz Anderen®.
Ausschlussprozesse in der Schweiz der
Zwischenkriegszeit'

,Uberfremdung*, ein wirkmschtiger Begriff

Die Thematik der , Uberfremdung® hat die politische Kultur der Schweiz im
20. Jahrhundert entscheidend gepragt. Zahlreiche Volksinitiativen belegen
dies ebenso wie die Griindung von politischen Organisationen, die dieses
Thema zum programmatischen Schwerpunkt erhoben. Insbesondere in den
sechziger und siebziger Jahren des vergangenen Jahrhunderts hatte die
schweizerische Stimmbeviolkerung iiber verschiedene sogenannte .,,Ausldnder-
initiativen zu entscheiden. Unter der Fithrung des charismatischen National-
rats James Schwarzenbach wurde damals mehrfach versucht, den Auslinder-
anteil und die Zahl der Einbiirgerungen zu begrenzen, beziehungsweise zu
halbieren; ,Uberfremdung® war das alles beherrschende politische Schlag-
wort. Aus heutiger Sicht ist die damalige Bewegung vor allem als eine Art
kultureller Reflex auf den raschen dkonomischen und sozialen Wandel der
sechziger Jahre zu deuten.

Die Art und Weise des Sprechens iiber Fremde hat Tradition und beein-
flusst den Umgang mit Ausldnderinnen und Auslindem bis heute. Letztmals
war der schweizerische Souverédn im September 2000 aufgerufen, iiber eine
entsprechende Quoteninitiative abzustimmen. Die so genannte ,,18-Prozent-
Initiative, die sehr deutlich verworfen wurde, hatte jedoch bei weitem nicht
mehr die Emotionen geweckt wie die fritheren Abstimmungen. Ganz anders
verlaufen die aktuellen Auseinandersetzungen liber den richtigen Weg in der
Asylpolitik. In diesen emotional aufgeladenen Debatten wird immer wieder
versucht, mit Uberfremdungséngsten Stimmung gegen Asylsuchende zu ma-
chen.” Im November 2002 legten beinahe 50 Prozent der Stimmbiirgerinnen
und Stimmblirger einer Initiative der rechtsgerichteten Schweizerischen
Volkspartei ein Ja in die Urne. Dies obwohl die beabsichtigten Verschirfun-

1 Im vorliegenden Aufsatz stiitze ich mich auf meine Dissertation. die im September 2003
im Chronos-Verlag unter dem Titel ,Uber Fremde reden. Uberfremdungsdiskurs und
Ausgrenzung in der Schweiz 1900-1945% erscheinen wird.

2 Vgl URL: http://www.admin.ch/ch/d/pore/vi/vi243.html (2004 2003).
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gen des Asylrechts nach Meinung der Experten fiir nicht umsetzbar gehalten
wurden.

Trotz dieser grossen gesellschaftspolitischen Bedeutung ist auch in der
Schweiz selbst kaum bekannt, dass die Entstehungszusammenhénge der
Uberfremdungsdebatten in der Zeit um 1900 liegen. Der Uberfremdungsdis-
kurs gestalte auch die schweizerische Politik der ersten Jahrhunderthilfte
massgeblich mit. Der Begriff ,,Uberfremdung“, der sich zu den wirkméchtig-
sten der politischen Sprache der Schweiz entwickelte und sich dank seiner
Unschirfe bis heute als erstaunlich dauerhaft erwies, tauchte erstmals 1900 in
der Literatur auf. Ein Jahr zuvor hatte die Ziircher Stiftung von Schnyder von
Wartensee ein hochst aktuell anmutendes Preisausschreiben auf dem Gebiete
der Ausldndergesetzgebung initiiert. Verlangt wurde eine Darstellung der Ge-
setzgebung, der Einbiirgerungspraxis, eine Wiirdigung der Bedeutung der aus-
landischen Bevolkerung in der Schweiz, Kritik an der bestehenden Rechtspre-
chung sowie Vorschldge zur Erleichterung der Naturalisation.’ Das Preisaus-
schreiben stellte den Versuch dar, auf die sozialen Herausforderungen jener
Tage zu reagieren: steter Anstieg des Anteils der Auslinderinnen und Auslén-
der an der Gesamtbevslkerung und eine iberholte Rechtsprechung, die den
Bedingungen einer beschleunigten Migration nicht mehr geniigte. In einem
Bericht des Eidgendssischen Politischen Departements vom 30. Mai 1914
fand der Terminus schliesslich Eingang in die Amtssprache.® Der Krieg fiihrte
zu einer Radikalisierung des Sprechens iiber Fremde, ermdglichte die Heraus-
bildung einer Abwehrpolitik und verdnderte auf diese Weise den Umgang mit
Ausldnderinnen und Auslandern. Unter dem Einfluss des Kriegs konkretisier-
ten sich protektionistische Ideen sowohl in wirtschafts- als auch in gesell-
schaftspolitischen Bereichen. Eine vorerst provisorische Niederlassungspolitik
ersetzte die Freiziigigkeit im internationalen Personenverkehr. Mit der Griin-
dung der eidgendssischen Zentralstelle filr die Fremdenpolizei im Jahr 1917,
aus der nach Kriegsende die eidgenossische Fremdenpolizei hervorging, trat
die Ausldnderpolitik nach dem Ersten Weltkrieg in eine vollig neue Phase.
Eine ihrer Hauptaufgaben erkannte die neue Amtsstelle in der ,Uberfrem-
dungsbekdmpfung"; eine institutionalisierte Form der Beschiftigung mit
,Uberfremdung® hatte sich herausgebildet” Mit der eidgendssischen Frem-
denpolizei bezichungsweise mit deren Vorlauferin setzte zugleich eine bun-
desstaatliche Kontrolle der neuen Politik ein. Im Wechselspiel von polizeili-

3 Stiftung von Schynder von Wartensee, Bericht iiber die Jahre 1894 bis 1903, Ziirich
1504, 8. 5.

4 Bundesblatt (Bbl.), V/1920, S. 3.

5 Zur eidgendssischen Fremdenpolizei vgl.: Uriel Gast, Von der Kontrolle zur Abwehr,
Die eidgendssische Fremdenpolizei im Spannungsfeld von Politik und Wirtschaft 1915-
1933, Ziirich 1997.
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chen sowie wirtschafts- und bevdlkerungspolitischen Uberlegungen wurde
,Uberfremdung® zum Schlagwort, zum beherrschenden Begriff innerhalb der
Auslanderpolitik. Als urspriinglich quantitative Abwehrstrategie verwendet,
entwickelte sich ,Uberfremdung® rasch zu einem qualitativen, kultur-
protektionistischen Begriff mit den entsprechenden Praktiken. Dabei wurde
von einer ,,inneren Geschlossenheit™, von einer ,,inneren Verbundenheit®, ei-
ner nationalen Verwandtschaft ausgegangen. Einheit wurde als Stirke, Diffe-
renz als Schwiiche gesehen. Die Minderheit der Ostjuden war jene Bevolke-
rungsgruppe, die diese nationalen Homogenisierungsbestrebungen nach dem
Ersten Weltkrieg besonders stark zu spiiren bekamen. Die damals verwende-
ten ausschliessenden Narrative wie ,,indésirables, ,nicht assimilierbar®,
,»volkswirtschaftlich unerwiinscht™ und ,,ostjiidisch” nahmen vor allem (ost)-
jludische Zuwanderer und Zuwandererinnen in den Blick. Die zugleich prakti-
zierten Techniken der Abwehr nach dem Ersten Weltkrieg belegen sowohl in
Zulassungs- als auch in Flichtlingsfragen eine ausgeprigt antijiidische, anti-
slawische, antiproletarische, gar antisozialistische Stossrichtung. So formte
sich innerhalb des Uberfremdungsdiskurses im Verlaufe der Jahre eine eigent-
liche antjiidische Fixierung lange vor der Machtergreifung der Nationalsozia-
listen in Deutschland. Im Zweiten Weltkrieg wirkte sich diese Haltung auf die
schweizerische Fliichtlingspolitik aus. Voraussetzung dieser Entwicklung war
aber auch ein Wandel im nationalen Selbstversténdnis.

Politische Einheit und kulturelle Vielfalt im Zeitalter des Nationalismus

Im 19. Jahrhundert ist die Nation zum Synonym fiir den staatsorganisatori~
schen Rahmen der politischen Moderne schlechthin geworden. Doch die
Ideen einer durch kollektive Souveranitit legitimierten Herrschaft erfuhren im
letzten Dirittel des 19. Jahrhunderts einen gewichtigen Wandel. Die republika-
nische, am Gebiet des Territorialstaats und an politischer Partizipation orien-
tierte Konzeption von Nation nach dem Vorbild der Franzdsischen Revolution
verlor an Boden gegeniiber ethnisch-homogenen und essentialistischen Vor-
stellungen. Unter dem Einfluss naturwissenschaftlicher Theorien und insbe-
sondere durch den Versuch, diese auf soziale Vorginge zu iibertragen, erfuhr
der ethnisch begriindete Nationalismus eine Aufwertung.® Vor allem in Folge
der Rezeption von Charles Darwins Deszendenz- und Selektionstheorie
durch Francis Galton, Ernst Haeckel, Carl Vogt, Jacob Moleschott und ande-
re wurde der Biologie eine herausragende Bedeutung flir die Lebensgestal-

6 In Anlehnung an Ernest Gellner wird Nationalismus ,,vor allem als ein politisches Prin-
zip® verstanden, dessen Ziel es ist, ,,politische und nationale Einheit deckungsgleich® zu
machen. Ders., Nationalismus und Moderne, Hamburg 1995, S. 8.
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tung zugesprochen und auf verschiedenste Weise versucht, diese auf das So-
ziale zu tibertragen.”

Die Suche nach dem ,,Ursprung®, nach dem ,,Wesen*, nach der ,,Einzigar-
tigkeit™ von Entitdten wurde vorangetrieben. Zugleich erlangten Autoren, wie
Julius Langbehn und Paul de Lagarde, die die Germanophilie hypertrophier-
ten, eine grosse Popularitit® Neue Definitionsmerkmale wie Sprache und
Kultur riickten die republikanischen Bestimmungsmerkmale wie Rechtssy-
steme und die Geschichte — treffender gesagt: ,,der gemeinsame Besitz eines
reichen Erbes an Erinnerungen® — oder auch die Religion in den Hintergrund
und bewirkten dadurch eine Ethnisierung des Politischen.” Unter dem Einfluss
einer modernen Konzeption von ,Rasse als neuem Zentralbegriff der Sozi-
alwissenschatten wurden die Kriterien vermehrt als kollektive Substanzen
oder als angelegte Wesensmerkmale (miss-)gedeutet, Auf die Spitze trieb dies
vor allem Houston Stewart Chamberlain, der in Vermischung von Christolo-
gie und Rassismus eine hierarchische Ordnung entwickelte, mit den Germa-
nen an der Spitze. Seine Schriften, insbesondere ,,Die Grundlagen des neun-
zehnten Jahrhunderts* erreichten hohe Auflagen und grésste Popularitit.'®

Wenn man den modernen Nationalismus als eine gigantische Homogeni-
sierungsmaschine versteht, so standen die Gesellschaften des ausgehenden 19.
Jahrhunderts hdufig vor der Schwierigkeit, sich erst als Kollektiv zu erkennen.
Das Problem dabei war, dass die Konkretisierung der Idee von der souverinen
Nation immer das Eigene und das Fremde zugleich definieren musste. Uber
die Definitionsmerkmale — wie diese auch immer aussehen mdgen — wurde
ausgehandelt, wer sich zur ,vorgesteliten Gemeinschaft” zihlen durfte und
wer nicht.!! Benedict Anderson bezeichnet Nationen entsprechend als ,,imagi-
ned communities®, die sich untereinander durch die Art und Weise der kollek-
tiven Vorstellungen unterschieden. Von den vormodernen Gemeinschaften
habe sich die Nation dadurch abgehoben, dass ihr der face-to-face-Charakter,
der frithere Gemeinschaftsformen ausgezeichnet habe, abhanden gekommen
sei. Die Andersonsche Unterscheidung impliziert eine gewisse Verkldrung
vormodermner Gesellschaften. Zudem lassen sich spétmittelalterliche und fiiih-

7 Jirgen Sandmann, Der Bruch mit der humanitéren Tradition, Die Biologisierung der

Ethik bei Ernst Haeckel und andcren Darwinisten seiner Zeit, Stuttgart/New York 1990,

S. 11-14.

Doris Mendlewitsch, Volk und Heil, Vordenker des Nationalsozialismus im 19. Jahr-

hundert, Rheda-Wiedenbriick 1988, 8. 74-146.

9 Ernest Renan, Qu'est-ce qu’une Nation?, in: ders. Oeuvers complétes, tome I, Paris
1947, S. 887-906, hier S. 903.

10 Houston Stewart Chamberlain, Die Grundlagen des neunzehnten Jahrhunderts, 2 Bde.
Miinchen 1905.

11 Benedict Anderson, Die Erfindung der Nation: Zur Karriere eines folgenreichen Kon-
zepts, Frankfurt a. M./New York 1996, vgl. insbesondere: S. 14 {f.

==}
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neuzeitliche Grossstédte wie Paris, London oder Neapel nicht in dieses Zwei-
erschema pressen. Dennoch eignet sich die Bezeichnung ,,imagined commu-
nities”, um den konstruktivistischen Charakter moderner Nationen zu be-
schreiben. Nationen werden ,,erfunden®, indem eine gemeinsame, nationale
Chronologie geschaffen wird, Erinnern und Vergessen also auf gemeinsame
Ereignisse fixiert werden, so dass symbolische und schliesslich auch reale
Ordnungen daraus entstehen. Dies bedeutet jedoch nicht, dass Nationenver-
standis und der Nationalismus des ausgehenden 19. Jahrhunderts sich nicht
auch auf frithere und 4ltere ethnische Substrate und Traditionen stiitzen konn-
ten, so beispielsweise in den Niederlanden, in England, in Amerika oder auch
im revolutionéren Frankreich. Zudem bediente sich der Nationalismus auch
des reichhaltigen Fundus alttestamentlicher und christlicher Mythen und Vor-
stellungen, um die nationalen Legitimationsfiktionen und angeblichen Ab-
stammungslinien anzureichern. So beispielsweise bei den Angelsachsen oder
den Magyaren, die sich zu den auserwihlten Stimmen zéhlten.'?

Der Andersonsche Ansatz bedeutet, dass die Suche nach dem nationalen
Selbst Differenz verfestigt und die Verwirklichung der ,.eigenen* Nation auf
Inklusion und Exklusion von Individuen angelegt ist. Dieser Differenzie-
rungsprozess vollzieht sich im wahrsten Sinne des Wortes hauptsichlich ent-
lang den Kategorien Geschlecht, Klasse und Ethnie, was sich auch am Bei-
spiel der Schweiz belegen lisst. Bis in die siebziger Jahre des vergangenen
Jahrhunderts waren Schweizerinnen von verschiedenen politischen Rechten
ausgeschlossen. Im 19. Jahrhundert besassen die Juden bis Ende der sechziger
Jahre keine Niederlassungsfreiheit und je nach Gemeinde und Kanton waren
den Armengendssigen wiederum die politischen Rechte verwehrt.'?

Die Verschiebung der Definitionskriterien im ausgehenden 19. Jahrhundert
brachte es mit sich, dass im grossen Stil {iber allgemeine Merkmale eines an-
geblichen ,Nationalcharakters”, ,nationalen Wesens® oder ,,Volksgeistes
spekuliert wurde und ,,rassische* Kategorien zu leitenden Pramissen aufstie-
gen. Das nationalistische Denken privilegierte klar die Herkunft gegeniiber
der Faktizitdt des Aufenthaltsortes.

Der Nationalismus seit dem letzten Drittel des 19. Jahrhunderts brachte die
,»Willensnation Schweiz (Hilty) mit ihren unterschiedlichen Kulturen in ei-
nen Definitionsnotstand und warf die Frage nach dem ,,Wesen* der nationalen
Einheit auf. Angesichts der ungewthnlichen kulturellen Heterogenitét der
Eidgenossenschaft hitte jede monothetische, kulturalistische — oder spiter
biologistische — Beantwortung unweigerlich zur Zerreissprobe geflinrt. Als
Ausweg bot sich eine Selbstbestimmung ex-negativo an. Der schwammige

12 Hans-Ulrich Wehler, Nationalismus, Geschichte, Formen, Folgen, Miinchen 2001.
13 Vgl Georg Lutz/Dirk Strohmann, Wahl- und Abstimmungsrecht in den Kantonen, Bern
u. a. 1998.
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Begriff der ,,Uberfremdung” war entsprechend fiir die Schweiz besonders ge-
eignet, denn damit konnten Abwehrhaltungen umschrieben und spéter Ab-
wehrpraktiken entwickelt werden, ohne einen Aspekt der nationalen Identitit
zu privilegieren. Die kulturelle Heterogenitiit der Schweiz musste nicht ernst-
haft in Frage gestellt werden. So handelt es sich bei der Uberfremdungsbe-
kdmpfung um eine dussert unklar umschriebene, wenig stringente Strategie;
viel eher kénnte man von einer generell defensiven Modellierung ,,schweize-
rischer Art* sprechen, denn ,,Uberfremdung® bildet einen imagindren Gegen-
part zu der wiinschenswerten Selbstsicht. Diese beruhte auf Projektionen von
unerwiinschten Ziigen der eigenen Gesellschaft auf eine andere. Wen und was
es auszuschliessen galt, musste immer wieder neu ,ausgehandelt® werden,
doch dass die Gefahr von aussen kam, dariiber herrschte zumindest seit dem
Ende des Ersten Weltkriegs ein weitreichender Konsens. Zudem umfasste
Uberfremdung™ ein Feld von Argumentationen und Praktiken, die im Zu-
sammenhang mit gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Interessen Angehé-
rige bestimmter Gruppen hervorhoben, auszugrenzen versuchten und Strate-
gien gegen diese entwickelten. ,,Uberfremdung* wirkte dank der begrifflichen
Ungenauigkeit {iber politische Lager und soziale Schichten hinweg verbin-
dend. ,,Uberfremdung’* war wihrend des 20. Jahrhunderts ein Signum kultu-
rell-nationaler Identitét, dessen sich immer wieder neue politische Kreise be-
dienten und zu Nutze machten.

Das einigende Band der Uberfremdungsverfechter kann am ehesten als an-
ti-liberal, in gewissen Teilbereichen auch als anti-modernistisch, als Beharren
und dem sozialen Wandel trotzend bezeichnet werden. Das ,,Bekenntnis® zur
,Uberfremdung® hiess, dieses so bezeichnete Phinomen als vermeintliche
Tatsache anzuerkennen, auch wenn Zahlen das Gegenteil bewiesen. Es bedeu-
tete die (Tbernahme eines selbstverstandlichen Systems von Ideen, ein Biindel
von Priferenzen, Normen und Symbolen. Diese wurden internalisiert, zum
Bestandteil der eigenen Sprache und somit wiederum zum Signum der Ver-
traut}beit. So betrachtet triigt , Uberfremdung® alle Ziige eines , kulturellen Co-
des*.

14 Der Begriff ,kultureller Code® wurde von Shulamit Volkov entwickelt, um Merkmale
des modemen Antisemitismus zu verstehen. Shulamit Volkov, Antisemitismus als kul-
tureller Code, in: dies., Jiidisches Leben und Antisemitismus im 19. und 20. Jahrhun-
dert, Zehn Essays, Miinchen 1990, S. 13-36. Auch Urs Altermatt und Stefan Michler
sprechen in ihren Studien zum Antisemitismus in der Schweiz von ,,Uberfremdung als
kulturellem Code®. Urs Altermatt, Katholizismus und Antisemitismus: Mentalititen,
Kontinuititen, Ambivalenzen; zur Kulturgeschichte der Schweiz 1918-1945. Frauen-
feld/Stuttgart u. a. 1999, S. 132 ff.; Stefan Méchler, Kampf gegen das Chaos: Die anti-
semitische Bevdlkerungspolitik der eidgendssischen Fremdenpolizei und Polizeiabtei-
lung 1917-1954, in: Aram Mattioli (Hrsg.), Antisemitismus in der Schweiz 1848-1960,
Ziirich 1998, 8. 357-421, hier S. 374.
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Einzelne Parteien und Interessenverbinde dringten seit dem ersten Jahr-
zehnt des 20. Jahrhunderts zunehmend danach, ausldndische Minderheiten
und Fremde stérker auszugrenzen, um eine vermeintlich homogenere Gesell-
schaft zu erlangen. Diesen Prozess einer nationalen Homogenisierung kann
man als eigentliche ,helvetische Ethnisierung” bezeichnen — so paradox es
auch klingen mag,

Xenophobie und Antisemtismus: ein Schulterschluss

,Uberfremdung® war ein vielschichtiger und dehnbarer Begriff. Grundsitzlich
konnte er sich gegen alle Ausldnderinnen und Auslédnder richten. Doch die
,Praktiken® zielten nicht zwangsldufig auf die zahlenmaissig grisste Gruppie-
rung von Zugewanderten. Meist waren es nur einzelne Gruppen, gegen die
sich die Argumente wirkungsmiichtig richteten. In der Zwischenkriegszeit
waren hauptséchlich auslédndische Juden und Jidinnen davon betroffen, ob-
wohl sie unter den Ausldnderinnen und Auslindern eine verschwindend klei-
ne Minderheit bildeten. Weshalb jedoch ausgerechnet die kleine Gruppe der
Juden, insbesondere der Ostjuden innerhalb des damaligen Integrations- und
Ausschlussprozesses eine so zentrale Rolle einnahmen, ist mittels quantitati-
ver Argumente nicht zu erkldren, In den Uberfremdungsdebatten erlangten die
Auslénder aus den Nachbarstaaten Deutschland, Frankreich, Italien und Oster-
reich, die um 1920 immer noch iiber 95 Prozent der ausldndischen Wohnbe-
volkerung ausmachten, nicht denselben Stellenwert wie die Jidinnen und Ju-
den Osteuropas. Eine Ausgrenzung der Ausléander, die aus den Nachbarstaaten
stammten, hétte sicherlich zu diplomatischen Schwierigkeiten mit diesen Staa-
ten gefithrt. Weit geeigneter waren Ostjuden. Aufgrund ihrer Kleidung hiufig
leicht erkennbar und ohne politische Vertretung im Riicken stellten sie den
,Jdeal-Fremden* dar, den man ohne politische Konsequenzen diskriminieren
konnte.

Das Hauptanliegen der neu entstandenen Fremdenpolizel war, die Zuwan-
derung durch eine ,,qualitative Auswahl*“ zu steuemn. Das Problematische da-
bei war nicht, dass eine Auswahl vorgenommen wurde — vor dieser Entschei-
dung stehen alle Einwanderungsgesellschaften —, sondem auf welcher Grund-
lage diese getroffen wurde. Der zentrale Begriff, von dem sich die Bundesbe-
horden nach dem Ersten Weltkrieg leiten liessen, war derjenige der ,, Auslese®.
Er basierte auf sozialdarwinistischen Theoremen. Diese ermdglichten das
Eindringen von diskriminierenden Diskursen mit antisemitischem, ethnisch
hierarchisierendem und biologistischem Gehalt.
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Vom Ostjuden zur Negativkonstruktion ,,Ostjude®

Nach dem Ersten Weltkrieg warnte die eidgendssische Zentralstelle flir die
Fremdenpolizei die schweizerische Gesandtschaft in Wien vor einer bevorste-
henden Massenauswanderung polnischer Juden in die Schweiz und nach
Amerika. Aus Angst vor einer zunehmenden ,,Uberfremdung“ riet die Bun-
desverwaltung ,,ganz besonders vorsichtig bei der Entgegennahme von derar-
tigen Einreisegesuchen zu sein und diesen dusserst unerwiinschten Elementen
den Weg in die Schweiz zu sperren.“’® Bereits am folgenden Tag gelangte die
Zentralstelle mit dem gleichen Anliegen an die Polizeidirektoren der Kantone:

., Wir gestatten uns, Sie auf diese Vorkommnisse aufmerksam zu machen und er-
suchen Sie, mit Riicksicht auf die drohende Uberfremdung durch diese Auslén-
der, gegen derartige Gesuche namentlich aber gegen Verlingerungen des Auf-
enthaltes, ganz besonders vorsichtig zu sein. Wir bendtigen unbedingt der Mit-
hitlfe sémtlicher kantonalen und lokalen Fremdenpolizeibehdrden, damit der Zu-
strom ?éeser dusserst unerwiinschten Elemente erfolgreich eingeschrinkt werden
kann.*

Die antijiidische Haltung der Behorden bekam auch wenig spéter die Wiener
Jiudin Anna Lorbeerbaum zu spiiren, als sie im September 1920 mit Unterstiit-
zung des Supreme Economic Council versuchte, flir eine gréssere Zahl jtidi-
scher Fliichtlinge Aufnahme in der Schweiz zu erwirken. Bei diesen handelte
es sich, wie sie vermerkte, um

Lunschuldigste Opfer des Kriegs, sparsame, niichterne, ordentliche Menschen in
geordneten Lebensverhiltnissen, Handwerker, Arbeiter, Kaufleute etc., welche
keinem Staate zur Last fallen und die dankbar waren, wenn sie in der Lage wi-
ren, sich irgendwo ansdssig zu machen und ihrem Berufe nachzugehen, da sie
hier sonst dem vollstindigen Verderben und Untergang geweiht waren®.!?

Auf dieses Schreiben an den schweizerischen Bundesrat antworteten die
Schweizer Behorden — moglicherweise handelt es sich beim Verfasser um den
Chefbeamten Max Ruth — bereits am 13. Oktober 1920 unmissverstandlich:

.Leider sehen wir keine Moglichkeit, lhrem Gesuch um Zulassung der Einwan-
derung einer bestimmten Zahl jtidischer Flichtlinge in irgendeiner Weise zu ent-
sprechen. Die Schweiz ist {ibervilkert, sie ist dazu noch besonders mit Auslin-
dern gesittigt wie kein anderes Land. Der Zudrang ist ungeheuer. Durch diese

15 Schweizerisches Bundesarchiv (BAR), E 2110563, An die Schweizerische Gesandt-
schaft in Wien, 19, 11. 1919,

16 BAR, E 21 10563, An den Regierungsrat der Kantone, 20. November 1919. Vgl. auch:
Aron Kamis-Miiller, Antisemitismus in der Schweiz 1900~1930, S. 122.

17 BAR, E 21 20808 liidische Fliichtlinge, Eingabe von Anna Lorbeerbaum.
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Umstéinde sind wir gezwungen worden, eine ganz strenge Praxis der Zulassung
zur Niederlassung in der Schweiz ein- und durchzufithren. Seit lingerer Zeit dul-
den wir nur die Niederlassung solcher Ausldnder, die entweder uns in Handel
und Gewebe notwendig sind, insbesondere Spezialarbeiter — oder solcher, die
unterstiitzungsberechtigte Angehdrige in der Schweiz haben. Ausschlaggebend
bei der Zulassung ist ferner die Assimilierbarkeit. Gerade die vomehmlich aus
weiterer Ferne und aus von den unsrigen ganz verschiedenen Verhiltnissen
stammenden Juden haben sich als sehr wenig assimilationsfihig erwiesen. Wir
hatten vor und seit dem Kriege eine ziemliche ostjlidische Einwanderung, deren
Ergebnisse nicht erfreulich waren, so dass weite Kreise in unserem Lande sich
dariiber authielten.!®

Mit seinem Schreiben verwies der Verfasser auf das verdnderte Zulassungspa-
radigma vor dem Hintergrund einer Art Bevélkerungspolitik der Schweiz. Fiir
die behordliche Arbeit sei das Kriterium der nationalen Aufnahmefahigkeit als
quantifizierbarer Grosse massgebend, ebenso die volkswirtschaftliche Niitz-
lichkeit und Assimilierbarkeit des Einwanderers beziehungsweise der Ein-
wandererin. Sowohl der aktuelle Ausldnderanteil als auch die Herkunft der
Gesuchsteller wiirden einen Einlass in die Schweiz nicht zulassen, Zudem be-
zeichnete der Verfasser des Briefs die Einwanderung von Ostjuden in die
Schweiz vor dem Ersten Weltkrieg als unerfreuliches Kapitel der Migrations-
geschichte. Fiir die gesamte Zwischenkriegszeit finden sich entsprechende
Hinweise. Im Jahre 1939 schrieb Max Ruth, Adjunkt der Polizeiabteilung des
Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartement in einem viel beachteten
Handbuchartikel zur schweizerischen Bevilkerungsentwicklung:

~Man ist heute natiirlich geneigt, tiber den Nachteilen des grossen Einwande-
rungsschubes vor 1914 dessen Vorteile zu iibersehen. So verderblich der gleiche
Vorgang heute wire, so naturgemiss war er zu jener Zeit, da dem schweizeri-
schen Agrarstaat in raschem Tempo eine hochentwickelte Industrie und ein welt-
umspannender Handel eingebaut wurde. Ohne den starken Zuzug aus den indu-
striearmeren Nachbargebieten der angrenzenden Staaten wiére das kaum méglich
gewesen. Wihrend der geschulte (und verschulte) Schweizer sich immer mehr
von korperlicher Arbeit abwandte, fiillten die Zuziiger die verlassenen oder nicht
begehrten Platze aus, besonders im Handwerk und dem sich michtig entfalten-
den Baugewerbe. Meist tiichtige Menschen gesunden Blutes, aus ldndlichen
grenznahen Gebicten, assimilierten sie sich im Ganzen befriedigend. Durchaus
unerfreulich war nur die um die Jahrhundertwende einsetzende ostjiidische Im-
migration. Sechen wir von dieser ab, so ist nicht zu verkennen, dass die Einge-
wanderten der Vorkriegszeit einen notwendigen Beitrag zur wirtschaftlichen
Entwicklung unseres Landes geleistet haben.“"’

18 BAR, E 21 20808, Judische Fliichtlinge, Antwort auf die Eingabe von Anna Lorbeer-
baum.

19 Max Ruth, Wanderungen, in: Handbuch der schweizerischen Volkswirtschaft I, Bern
1939, S. 289.
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In dieser Form der Judenfeindschaft waren das fremdenfeindliche Element
sowie soziale Ressentiments gegeniiber der Masse der verarmten Ostjuden
entscheidende Faktoren. Sie richtete sich, gegen die in Osteuropa beheimate-
ten und insbesondere gegen die aus Osteuropa emigrierten Angehdrigen des
judischen Glaubens, die eigene religids-kulturelle Formen besassen, hiufig
aufgrund ihrer Kleidung leicht erkennbar waren und in aller Regel in Skono-
misch bescheideneren Verhiltnissen leben mussten. So stellten die Ostjuden
in den kollektiven Vorstellungen der Zeitgenossen oft das Gegenbild zum
emanzipierten, assimilierten, modern gebildeten Juden dar. Ostjudenfeind-
schaft war nicht nur ein Phinomen, das sich bei Christen festmachen liess;
auch Westjuden konnten diese Haltung entwickeln.”® So wurde in zZeitgenossi-
schen Schilderungen immer wieder sowohl die kulturelle wie die religidse
Andersartigkeit hervorgehoben. Es versteht sich jedoch von selbst, dass in der
Feindschaft gegeniiber Ostjuden auch Antijudaismus und Antisemitismus ih-
ren Niederschlag fanden, ja dass Ostjudenfeindschaft eine spezielle Form des
Antisemitismus darstellt. In der Ostjudenfeindschaft spielte auch der Ost-
Westgegensatz eine Rolle. *!

Doppelte Fremdheit oder die Konstruktion des ,,ganz Anderen®

Benedict Anderson hat darauf hingewiesen, dass Nationen sich nicht nur
durch territoriale Grenzen konstituieren.”> Ebenso werden innerhalb der natio-
nalen Rdume Grenzen zwischen Klassen, Ethnien, Religionen und ,,Rassen*
gezogen. Die Griben dieser Grenzziehung zweiter Ordnung waren in der
mehrkonfessionellen, polykulturellen und auf Integration bedachten Schweiz
vor dem Ersten Weltkrieg im Vergleich zu anderen européischen Staaten nicht

20 Vgl. Sander L. Gilman, Jidischer Selbsthass Antisemitismus und die verborgene Spra-
che der Juden, Frankfurt 1993.

Die Begriffsbildung ,,Ostjude™ wird dem jlidischen Gelehrten Nathan Birnbaum zuge-
sprochen, der den Terminus 1903 geprigt haben soll. Verbreitet hat sich der Ausdruck
angeblich erst seit diesem Zeitpunkt, doch ist wahrscheinlicher, dass er bereits im Ver-
laufe des 19. Jahrhunderts Verwendung fand. Nicht gleichzusetzen ist das Oppositions-
paar Ostjude — Westjude mit demjenigen von Aschkenasim und Sefardim. Das letztere
Gegensatzpaar rekurriert auf die unterschiedlichen Hauptachsen der Wanderungsbewe-
gungen nach Europa in der Folge der Vertreibungen aus Israe] beziehungsweise Baby-
lonien und der daraus entstandenen Niederlassungsgebiete in Europa. Der Gegensatz
Ostjude — Westjude hingegen bezieht sich auf verschiedenartig verlaufene sozio-
dkonomische, kulturelle und religitse Prozesse, die sich besonders im 18. und 19. Jahr-
hundert in den jeweiligen Siedlungsriumen festmachen lassen. Aufgrund wiederholter
Progrome in Russland und anderen osteuropiischen Staaten und grosser wirtschaftlicher
Not verliessen zwischen 1880 und 1930 ca. drei Millionen Juden Osteuropa. Vgl.: Neu-
es Lexikon des Judentums, S. 350 f, Heiko Haumann, Geschichte der Ostjuden, Miin-
chen 19913, S. 56.

22 Benedict Anderson, Die Erfindung der Nation, S. 173 ff.
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sonderlich tief. Dies obwohl die Integration der Konservativen in die politi-
sche Verantwortung bei gleichzeitiger Erstarkung sozialdemokratischer
Krifte seit dem ausgehenden 19. Jahrhundert zu politischen Differenzen
zwischen den Parteien der Rechten und der Linken in der Schweiz gefiihrt
hatten. Die Zunahme der Spannungen zwischen der deutschen und welschen
Schweiz wihrend und die grossen sozialen Krisen nach dem Ersten Weltkrieg
vertieften in der Folge dic Griben zwischen sozialen Schichten, Millieus und
Parteien. Auf den Ersten Weltkrieg und dem Landesgeneralstreik folgte eine
Phase, wihrend der diese Grenzen im Innem neu ausgehandelt wurden. Bei
dieser Grenzziehung zweiter Ordnung wurde der Raum flir Ausldnderinnen
und Auslinder enger. Die Koppelung von antisemitischen Traditionen und
xenophoben Reflexen wirkte besonders nach.

Das Verhiltnis zwischen Schweizern und Juden umschrieb Eduard Blo-
cher im dritten Band seines Werkes ,,.Die deutsche Schweiz in Vergangenheit
und Gegenwart" aus dem Jahre 1923 folgendermassen: ,,Der Schweizer hat zu
sehr das Gefiihl, dass sie [die Juden] Fremde seien. Die einheimischen Aar-
gauer Juden, meistens wohl gelittene Kaufleute, sind verhaltnismissig wenig
zahlreich; die seit zwei Menschenaltern aus Deutschland (meist Baden und
Elsass) eingewanderten Juden werden schon ihrer stiddeutschen Sprache we-
gen auch nach ihrer Einbiirgerung nur als halbe Schweizer angesehen, und auf
eigentlichen Widerwillen stossen die Ostjuden. Es ist sehr zu wiinschen, na-
mentlich auch zum Vorteil der alteingesessenen Israeliten selbst, dass die ji-
dische Zuwanderung aufthére, damit nicht, wie in den Nachbarldndem, eine
antisemitische Kampfpartei entstehe, die zu unfruchtbarem Streit Anlass gibt.
Hat es sich doch gezeigt, dass die den Schweizem in Fleisch und Blut tiberge-
gangene unbedingte Duldsamkeit in Dingen der Religion im Grunde nur fiir
Gesinnungen und Uberzeugungen gemeint war, und Religionsbriuchen ge-
geniiber, wie die Juden sie pflegen, versagt.*’ Dass es sich bei Eduard Blo-
chers rhetorisch gekonnt kaschierter Geringschétzung religiéser judischer
Praktiken um eine der Argumentationsweisen handelte, denen sich die
Schichtsverbotbefiirworter bedienten, sei hier nur am Rande vermerkt. Als
erstes Volksbegehren der Schweiz iiberhaupt war im Jahre 1893 die soge-
nannte ,,Schichtverbotsinitiative” von der Bevélkerungs- und Kantonsmehr-
heit angenommen worden. Ein Verbot notabene das bis heute in Kraft ist. Be-
sonders erwahnenswert ist die ausgesprochen negative Haltung gegeniiber
Ostjuden sowie die implizite Hierarchisierung, die hier zum Ausdruck kommt.

Das zuweilen schwierige Verhiltnis zwischen Schweizern und grenznahen
Auslandern, insbesondere Italienern, kann man zur Zeit des Ersten Weltkriegs

23 Eduard Blocher, Die deutsche Schweiz in Vergangenheit und Gegenwart, Stuttgart
1923, 8. 162.
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als vertraut und fremd zugleich bezeichnen. Spannungen konnten sich zwar,
wie beispielsweise die sogenannten Italienerkrawalle von Zirich 1896 zeigen,
durchaus gewalttitig entladen, doch es gab auch kulturelle und religiése Ge-
meinsamkeiten. Ahnlich kénnte man das damalige Verhilnis zwischen
Schweizern und ihren jiidischen Mitblirgern bezeichnen. Gegentiber der ver-
bindenden Staatszugehorigkeit und vielen kulturellen Gemeinsamkeiten stellte
die Religion das trennende Element dar. Dies zu einem Zeitpunkt als das Be-
kenntnis zum Christentum noch integraler Bestandteil des nationalen Selbst-
verstindnisses war. Vertraut und fremd zugleich war auch das innerjiidische
Verhiltnis zwischen den Schweizer Juden und den zugewanderten Ostjuden.
Das Verhiltnis zwischen Ostjuden und christlichen Schweizern k#nnte man
hingegen als doppelt fremd bezeichnen. H

Doch welcher Erkenntnisgewinn verbindet sich mit diesem Befund der
doppelten Fremdheit? In Anlehnung an die Gesellschaftstheorie von Ernesto
Laclau und Chantal Mouffe kann Gesellschatt als rein ,,symbolische Ord-
nung” verstanden werden.” | Die Gesellschaft hat kein ,Wesen’, das von
ihrer Imagination, ihrer ,Erfindung’ verschieden wire, keine ,Identitit’, die
sich auf einen ,nationalen Kern’, auf ,Interessen’ auf eine ,ethnische Sub-
stanz’ zurlickfiihren liesse.*® Dieser radikal dekonstruktivistische oder bes-
ser gesagt antiessentialistische Ansatz versteht das Flihren von Identitétsde-
batten als unabldssiges Aushandeln sprachlicher Zeichen.

Zwischen der Jahrhundertwende und den zwanziger Jahren wurde in der
Schweiz verstirkt versucht, das Wesen, den nationalen Kern — meist ex ne-
gativo — zu umschreiben. Es wurde verstirkt versucht Zeichen zu setzen. In
der Schweiz mit ihren grossen konfessionellen, kulturellen und sprachlichen
Heterogenitaten war dies kein leichtes Unterfangen. Ziel war es —und ist es
in gewandelter Form auch noch heute —, mittels des ,,antagonistischen Au-
ssen” die internen Differenzen zu tiberdecken. Dabei bezeichnet der Begriff
wAntagonismus* ,dasjenige, was nicht Teil des Feldes der Differenzen ist,
sondemzz;ﬂs ganz Anderes, als Gegenteil schlechthin das Feld insgesamt be-
grenzt."

24 Den Begniff der doppelten Fremdheit verdanke ich Heiko Haumann, der ihn in seinen
Lehrveranstaltungen verwendete.

25 Philipp Sarasin, Diskurstheorie und Geschichtswissenschatt, in: R. Keller/A. Hirseland
u. a. (Hrsg.). Handbuch sozialwissenschaftliche Diskursanalyse, Bd. 1: Theorien und
Methoden, Opladen 2001, S, 53-79, hier S. 67. Ernesto Laclau/Chantal Mouffe, Ilege-
monie und radikale Demokratie. Zur Dekonstruktion des Marxismus, Wien 0002, S.
127 ft.

26 Philipp Sarasin, Diskurstheorie und Geschichtswissenschaft (Anm. 25), S. 68.

27 Sarasin, Die Wirklichkeit der Fiktion (Anm. ##), S. 36. Vgl. auch Laclau/ Moutfte, He-
gemonie und radikale Demokratie (Anm. ##), S. 161-187.
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Versucht man, die Identitdtszuschreibungen in den Texten zusammenzu-
fassen, so zeichnet sich der ,helvetische Volkskérper, um bei den damaligen
Begrifflichkeiten zu bleiben, durch folgende Merkmale aus: Er hat ein domi-
nantes Geschlecht, das ménnlich ist, er ist christlich — durch die Landesflagge
ist dies in beinahe einzigartiger heraldischer und ikonographischer Klarheit
verdeutlicht —, er hat einen bevorzugten Beruf, den des Bauern oder des
Handwerkers, der landliche Raum wird als Wohnort privilegiert, sein politi-
sches Spektrum schwankt zwischen konservativ und liberal, jedoch ist er de-
zidiert antisozialistisch.

Aus diesem skizzierten Raster liesse sich nun ebenfalls ein antagonisti-
sches Aussen des ,,ganz Anderen® skizzieren. Im Kontext von Ein- und Aus-
schlussprozessen konnte es sich um das vermeintlich ,,nicht Assimilierbare®,
um das ,,Nicht-Integrierbare® handeln.

Genau dies haben die Uberfremdungsverfechter der Jahrhundertwende
unablassig getan:

Noch ,weit unerwimschter und schidlicher* als Deserteure und Refraktire
es seien, bezeichnete im Jahr 1919 Hans Frey, der Leiter der Fremdenpolizei
des Kantons Ziirich, die Ostjuden. Sie seien die,

unsere Volkswirtschaft aufs schwerste schidigende[...] fremdef...] Schieber und
Wucherer, die sich durch skrupellose Ausnutzung der durch den Krieg geschaf-
fenen Konjunkturen Riesengewinne zu sichern wussten, die die Versorgung des
Landes mit Lebensmitteln [...] aufs dusserste erschwerten, den Wohnungsmarkt
zu beherrschen suchten und unser Volk auf die schamloseste Weise ausbeuteten.
Dazu kam die Invasion von politischen Indésirables, welche durch bolschewisti-
sche Propaganda die Klassengegensitze verschérften und auf den Umsturz hin-
arbeiteten 3

Zweifellos brachte der Erste Weltkrieg Schweizer und ausldndische
~Kriegsgewinnler hervor, die auf unterschiedlichste Art und Weise Profite
erzielten. Der ukrainische Schriftsteller Schemarya Gorelik, der die Kriegsjah-
re in der Schweiz verbracht hatte, erinnerte sich 1919 nicht ohne Ironie der
Stimmung in Ziirich:

,Uber die fremden Eindringlinge aber rgerte sich der Ziircher um so mehr, als
sie doch zugleich mit der peinlichen Stilverletzung materielle Vorteile brachten,
die nicht verschmiht werden konnten. [...] Das Herz empérte sich, aber dic Ta-
schen wurden in Ausiibung dusserster Toleranz immer voller. Diese gewisse In-
konsequenz brachte eine Gereiztheit mit sich, die der sonstigen Ausgeglichenheit

28 Bundesratsbeschluss iiber Einreise, Aufenthalt, Niederlassung und Ausweisung von
Ausldndern. Text der bundesritlichen Verordnung tiber die Kontrolle der Ausldnder
vom 17. November 1919, mit einer Einfithrung von Dr. Hans Frey, Chef der Fremden-
polizei des Kantons Zrich. Ziirich 1919. S. 5 £.
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des Schweizers nicht entsprach. In der Schweizer Presse erschienen &fters spitze
und dtzende Notizen liber Leute ohne Heimat, die wie Heuschrecken das ruhige
Schweizerland tberfluteten. Um deutlich zu machen, wer mit diesen Leuten «oh-
ne Heimaty gemeint war, machte man Anspielungen auf Besonderheiten, die kei-
nen Zweifel mehr ubrig liessen, dass als die Stilverderber die Juden aus Galizien,
Polen, Ungarn und Russland betrachtet wurden. Uberhaupt die Juden.*?

Gorelik bestitigte die Existenz auslindischer Kriegsprofiteure, mit denen
die Schweizer Geschifte titigten. Gleichzeitig prangerte er den Sachverhalt
an, dass in der 6ffentlichen Meinung die Ostjuden und in einem zweiten
Schritt alle Juden fiir die negativen Folgen verantwortlich waren. Nur kurz
davor wurde in der innerjiidischen Debatte in der Schweiz davor gewarnt, sich
an der Stimmungsmache gegen Ostjuden zu beteiligen:

»Die Westjuden vergessen, oder scheinen vergessen zu wollen, dass aus der Ver-
allgemeinerung des ,polnischen Juden’ zum ,Ostjuden’, die sie durchfiihrten, ei-
ne Verallgemeinerung des ,Ostjuden’ zum ,Juden im allgemeinen’ folgen wird,
die die Nichtjuden durchfithren werden. Sie, die Westjuden, tragen selbst in die-
sen Artikeln die Steine zusammen, die die Nichtjuden allen Juden, auch den
Westjuden entgegenschleudern werden; [..]s30

Gorelik musste diese Negativstimmung selbst erfahren. Nach der grossten
sozialen und politischen Krise der Schweiz im 20. Jahrhundert, dem Landes-
generalstreik vom Herbst 1918, war die Bundesanwaltschaft von einer eigent-
lichen ,judeo-bolschewistischen® Phobie getrieben. Die Verquickung von
Versatzstiicken der Wirklichkeit, Geriichten und Verschwrungsphobien
wurden zahlreichen Ostjuden zum Verhéngnis. Zahlreiche Personen wurden
beschuldigt, bolschewistische Agitatoren zu sein, einige wurden verhaftet und
schliesslich des Landes verwiesen. Im November 1918 legte der Bundesan-
walt fiir die Westschweiz seinen ersten Bericht iiber die Situation in der Ro-
mandie vor. Darin wurde vermerkt, dass den Angeschuldigten ,strafbare
Handlungen im Sinne der Artikel 36 und ff. des Bundesstrafrechts wohl kaum
nachgewiesen werden konnen®. Dennoch kommt der Bundesanwalt zum
Schluss:

»J'envisage que dans les circonstances politiques actuelles, leur présence en
Suisse n’est plus désirable. Ils se rattachent en effet de pres ou de loin a des or-

29 Schemarya Gorelik, Fiinf Jahre im Lande Neutralien. Schweizer Kriegserlebnisse eines
juidischen Schriftstellers, Berlin 1919, S. 81.

30 M. W. Rapaport, Ostjudentum -Westjudentum, in: Jiidisches Jahrbuch fiir die Schweiz,
5677, 1916/17, S. 76-85, hier S. 80.
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ganisations qui pourraient & un moment donné constituer un véritable danger
pour le pays.*

Entsprechend lapidar lautete auch das polizeiliche Verdikt, das selbst im
November 1918 keinem juristischen Delikt entsprach: ,,Délit: bolchevik®*?
Im Befragungsprotokoll vermerkte aber der ukrainische Schriftsteller Gorelik:

,Je ne suis pas bolchevik et n’appartiens a aucun parti révolutionnaire, ce qui
peut d’ailleurs étre prouvé par mes écrits, dans lesquels je me suis élevé contre la
tendance bolchevik.**

Mehr Wehmut als Verbitterung ist den Zeilen Goreliks zu entnehmen, als
er nach wochenlanger Inhaftierung aus der Schweiz ausgewiesen wurde.

.Leb’ wohl, Schweiz, und auf ein baldiges Wiedersehen. Du hast hart gegen ei-
nen Menschen gehandelt, der dich aufrichtig liebte, deine Berge, deine Sonnen-
unterginge, deine Stille und einige deiner Schrifisteller. Du hast grundlos je-
manden deiner Grenzen verwiesen, der innerlich an dir hing,***

Gorelik hatte allen Grund zur Verbitterung. Haltlose Vermutungen hatten zu
seiner Ausweisung gefiihrt. Gorelik diirfte seine Herkunft zum Verhdngnis
geworden sein: Als ostjiidischer Autor mit geringem Vermdgen zéhlte er seit
Ende des Ersten Weltkrieg zu den ,unerwiinschten Elementen®. Fiir Behor-
denvertreter vereinigte er geradezu idealtypisch all jene imaginierten Feind-
bilder, die es zu bekampfen galt. ,,Ostjuden” wurden so zum Zeichen des poli-
tisch ,,ganz Anderen® gemacht.

Laclau und Mouffe sehen in ,,Synonymie, Metonymie und Metapher kei-
ne Gedankenformen, die einer urspriinglichen, konstitutiven Buchstiblich-
keit sozialer Verhiltnisse einen zweiten Sinn hinzufligen; vielmehr sind sie
selbst Teil des urspriinglichen Terrains, auf dem das Soziale konstituiert
wird*.*® Dies meint, dass die Zeichen nicht nur einen Abbildcharakter besit-
zen, sondern eine eigene Realitdt schaffen. Aus dem beschrénkten realen
Angebot von Ausldnderinnen und Auslindern zur Zeit des Ersten Weltkriegs
boten sich die Ostjuden aufgrund der doppelten Fremdheit an. Uber die un-
abldssigen Negativzuschreibungen wurden sie selbst zum Zeichen, wurden
sie zu ,,Ostjuden®. ,.Die Ostjuden” wurden zur Metapher des ganz Anderen
im ethnisch-religidsen, im dkonomischen und auch im politischen Sinn ge-

31 BAR, E 21 10565, Die Schweizerische Bundesanwaltschaft an das EJPD, 30. Nov.
1918, Ausweisung Ganchtack und Konsorten.

32 BAR, E 21 10603, Signalement

33 BAR, E 21 10603, Procés-verbal d’interrogatoire, 22. Novembre 1918.

34 Schemarya Gorelik, Fiinf Jahre im Lande Neutralien, S. 133.

35 Philipp Sarasin, Diskurstheorie und Geschichtswissenschaft, S. 67.
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macht. Sie wurden zum Signum des ,,Auszugrenzenden”. Dieses von den
schweizerischen Behdrden geschaffene Zeichen sollte wihrend des Zweiten
Weltkriegs allen auslindischen Juden anhaften. Auch dann, als die National-
sozialisten einen Vernichtungskrieg gegen europdische Minderheiten fithr-
ten. Durch den Zweiten Weltkrieg verlagerten sich die Maximen der
Uberfremdungsbekampfung, die sich gegen Zuwanderinnen und Zuwande-
rer richteten, auf Fltichtlinge. Das Ausgrenzen und der Ausschluss von soge-
nannten ,unerwiinschten Flementen® setzten sich im teilweise praktizierten
Aussperren ,unerwiinschter* Fliichtlinge fort. Erst spét, zu spat, im Juli 1944
hoben die Bundesbehdrden ihre eigenen Vorgaben, ,Flichtlinge nur aus
Rassengriinden z. B. Juden® an der Grenze zurtickzuweisen, auf.



